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Nazwa przedmiotu Kod ECTS
Wprowadzenie do dwustronnych ttumaczen specjalistycznych polsko- 8.0.13279
angielskich

Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Instytut Lingwistyki Stosowanej

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Lingwistyka stosowana forma| stacjonarne
modut )
wszystkie

specjalnosciowy
specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Grzegorz Grzegorczyk
Formy zajec¢, sposob ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 2

Cw. audytoryjne
Sposob realizacji zaje¢

30 godzin - udziat w zajeciach,

20 godzin - praca wiasna studenta z zadaniami i
literaturg wskazang przez prowadzacego,

10 godzin - przygotowanie sie do zaliczenia, udziat w

zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin
zaliczeniu.

Cw. audytoryjne: 30 godz. i
Razem: 60 godzin = 2 ECTS.

Termin realizacji przedmiotu

2025/2026 zimowy

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
obowigzkowy - polski
- angielski
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

- Analiza tekstéw z dyskusja

- Analiza zdarzen krytycznych (przypadkow)

- Gry symulacyjne
- Praca w grupach
- Rozwigzywanie zadan

wymagania egzaminacyjne
Sposéb zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

kolokwium
Podstawowe kryteria oceny
Student otrzymuje zaliczenie w semestrze 5 na podstawie:
* czynnego udziatu w zajeciach oraz quizéw sprawdzajgcych — 20%,
« testu zaliczeniowego polegajacego na pisemnym przektadzie tekstu — 80%.

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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wykonywanie zadan, udziat w dyskusja oraz quizy

zaktadany efekt uczenia sie Test pisemny z zadaniami na ttumaczenie na zajeciach
Wiedza
K_W05 +
K_WO06 +

Umiejetnosci

K_U01 + +
K_U02 + +
K_U11 + .
K U13 + +

Kompetencje spoteczne

K_K04 | +

Okreslenie przedmiotéw wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Zaliczenie 2 roku studiéw.

B. Wymagania wstepne
Znajomos¢ jezyka angielskiego oraz polskiego pozwalajgca na osiggniecie zakladanych efektéw uczenia sie.

Cele ksztatcenia

Ksztatcenie umiejetnosci translacyjnych z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk angielskie w zakresie prostych tekstéw
specjalistycznych oraz wprowadzenie i utrwalenie najwazniejszych pojec¢ i zwrotdw z jezyka angielskiego i polskiego na przyktadzie tekstow,
dokumentow i pism urzedowych, prawnych i prawniczych.

Tresci programowe

Charakterystyka tekstéw prawniczych; pragmatyka tekstéw prawniczych; wiedza, zadania i odpowiedzialno$¢ ttumacza w przektadzie tekstow
prawniczych; zdobywanie potrzebnych zasobdéw leksykalnych; praktyczna praca z tekstami z zakresu prawa: dokumenty procesowe, akty notarialne,
akty zatozycielskie, umowy, ustawy, uchwaty, rozporzadzenia, decyzje., petnomocnictwa, itp

Wykaz literatury

Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zajgé:
Konieczna-Purchata, A. (2015) Przektad prawniczy. Praktyczne éwiczenia.
Jopek-Bosiacka, A. (2012) Przekiad prawny i sadowy.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_W05 Student:
K_WO06 Ma zaawansowang wiedze ogolna dotyczacg metodologii pracy ttumaczeniowej w
K_U01 obrebie tekstow specjalistycznych polsko-angielskich
K_U02 P6U_W
K_U11 P6S_WG
K_U13
K_K04

Ma zaawansowang wiedze szczegdtowq z zakresu charakterystyki tekstod
specjaistycznych, podejscia w ttumaczeniu takich tekstéw oraz w obszarze
specjalnosci komunikacyjno-translatoryczne;.
P6U_W
P6S_WG

Umiejetnosci
Student:
Potrafi wyszukiwa¢, analizowa¢, ocenia¢ i selekcjonowa¢ wtasciwe i przydatne w
przektadzeie specjalistycznym jednostki ttumaczeniowe z wykorzystaniem zrédet
pisanych.
P6U_U
P6S_UW
Posiada zaawansowane umiejetnosci przektadowe obejmujace identyfikacje
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Wprowadzenie do dwustronnych ttumaczen specjalistycznych polsko-angielskich #8.0 '

an = n m Intormary ne

jednostek ttumaczeniowych dobér metod i narzedzi przektadowych, opracowanie i
prezentacje gotowych ttumaczen pozwalajgce dokonywac rzetelnych ttumaczen
specjalistycznych.

P6U_U

P6S_UW

P6S_UO

Posiada umiejetnos¢ tlumaczenia specjalistycznych tekstow pisemnych
sformutowanych w jezykach polskim i angielskim.

P6U_U

P6S_UW

Potrafi krytycznie ocenia¢ kompozycje oraz poprawnos$¢ jezykowa i poprawiac btedy
we wigsnych oraz cudzych ttumaczeniach.

P6U_U

P6S_UW

P6S_UK

Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:

Ma swiadomos¢ dylematow zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza teksto
specjalistycznych.

P6U_K

P6S_KR

Kontakt

grzegorz.grzegorczyk@ug.edu.pl
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